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Der Mdrit

Von Emil Balmer

Was e rachti Grof3stadt wott sy, die kennt ke Mirit meh uf Plitz
u Strafle — die het e Markthalle! O du mys liebe Birn! Lah dy
Mirit nie ygah! Wehr di mit Hinn u FiieBe, we sie der ne einisch
weih nidh! Blyb lieber altmédisch, blyb lieber e Chlystadt i dir
Sach. Dank doch, we dy Mairit ygieng — es fahlti oppis a der; oppis
Heimeligs, 6ppis Frohmiietigs — oppis Schons! Du wirsch nimmeh
ds glyche — du wirsch nimmeh Béarn!

Mi het der dy Mirit mangisch verleit im Louf vo der Zyt, aber da
wo-n-er jetz isch, da so6tt er blybe. Dall de grad dy nobli Bundesgal}
u der Parlamintsplatz derfiir hesch hiregih, das isch e bsunders
gliicklige Gedanke gsi vo der. Meh weder ei Landesvater muef} iiber
e Mirit loufe, wen er am Morge uf sys Biiro geit — u wen er ds
Hirz uf em richte Flacke het, so lachets ihm im Lyb! U we amene
Zyschtig so ne Stinderat inere Sitzigspouse vom Vorzimmer us uf e
Bundesplatz abe luegt, uf das prichtige libige Bild — we die Farbe
vor ihm diire flimmere: ds Blau vo der Miritfrouefiirte, ds liitichtige
Rot vo de Blueme, ds Gilb us de Riieblichérb, ds Orange u Violett
vo de Fruchtstind, ds Griien vom friische Gmiies — de seit er zue
sech silber: «Eh, wie isch das nadisch schon!» De mueBl er das
Volk, wo da unne gschiftet u prichtet, chouft u verchouft, jam-
meret u riiechmt, girn iibercho — u de muefl er nachhidr im Saal,
nid gob er will, fiir ds Réchte ystah u fiir ds Guete stimme — de
muell er der Wunsch vo sym Volk erfiille!

Es hei3t friiech ufstah, we me der Mirit vo Afang a wott gseh. Mit
den erschte Ziig chéme die Froue u Gramplere a, u 16sen am Bahn-
hof ihri Chorb u Waren use. Im Chirsileich aber, oder im Herbscht,
we ds Obscht u d’Hédrdopfel nache sy, de fahrt der Bur silber uf,
mit Rofl u Wage. U fei schon het er si gmacht! Der bescht Halblyn
treit er, ds garnierte gsterkte Hemmli u d’Chnépflicrawatte! U
d’Mueter darf si o la gseh naben ihm, im ygschnittne Jaggli un im
glanderierte Fiirte!

We d’Chorb am Platz verorteret sy, geit d’Miritfrou no es Chacheli
Gaffee ga ha — das tuet guet vor em ldnge Stah. Lue jetz gschwinn
yne, i d’Gaffeewirtschaft! Da hocket d’Griamplere nibem National-
rat u ds Biirofriulein nibem Mischtelacherbur! U los: sierede zsime!
Vom Wiitter, vom Summer, vo Chouf u Verchouf. Kes het Schuuch
vor em andere — u warum? Sie schaffen alli um e Lohn, sie trappen
alli viire, we sie loufe — sy alles Ménsche — u derzue no Schwyzer!
Es het mings g’inderet uf em Mirit, syder dal i mi ma bsinne.
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Die hélzige bruune MaaB, wo friiecher d’Biiiiri der Stadtfrou so
schon ghuufet voll i Miritchorb gschiittet het, sy verschwunde — du
gsehsch kes Imi, ke Zwdiier u kes Mada3 meh. — D’Hiirdépfelsorte
hei o lengschte anderi Niamen iibercho; du spaniflisch vergibe na
Schneeflockler, Roseler u Magnum-Bonum, aber du muesch silber
zuegih: d’Rooschti u der Stock vo den Ardgold u de Buregliick sy o
guet! — D’Eierfrou luegti di allwag ling a, we de se hiit titisch
frage, wie mings gits fiir dryBg u wie miangs fiir sachzg, u doch isch
das friiecher géing u gib gsi. — O d’Maritspraach isch nimmeh glych.
D’Stedtere chouft jetz ke Ritech u ke Schmir meh y — sie verlangt
na Rande u Schwynefett! Han i 6ppis fiir Seie, hets albe gheiBBe —
was isch gfellig, was wiinscht die Dame, so tonts hiit a dys Ohr! —
Ja nu, d’Houptsach isch, we d’Liit inneviir glych sy blibe, we sie
enand luege z’verstah u kes meint, es syg meh weder ds andere.
Oppis Schons hingige isch i de letschte Jahre umen ufcho uf em
Mirit — oppis, wo jede Heimatfriind u Heimatschutzfriind vo gan-
zem Hirze tuet freue: d’Wairchtigtracht! Wie lang het d’Biiiiri
d’Mode vo der Stadtfrou nachegmacht — u wie schlacht isch ere das
vermingg-minggelete Halbstedtisch gstanne! Hiit gsehsch se wider
i ihrem Mieder, im blaue Schiipung, i wyBe reine Striimpf u Halb-
schueh. Wie amichelig, wie schon, wie brav gseht sie doch us! Sie
schiniert si nid meh, daB3 me re ihri Harkunft agseht, nei, im Gige-
teil, sie isch stolz, e Burefrou doérfe z’sy!

I mocht no minger Stadtbarnere arate, ihre Mirit silber z’mache —
nid nume wiagem Friiech-Ufstah, nei, es tit ere siisch o guet. Sie
chim so i ds Prichte mit de Landliit, gsihch yne i ihres Libe, iiber-
chim e Begriff vo iisem Burestann — u gieng de mingisch zfridener
u bescheidener ume hei!

U wie mings Luschtigs gits doch uf em Mirit! I ha syt Jahre zum
Bruuch, uf em Mirit e Huufe Blueme z’choufe, u drum kenne mi
dic meischte Girtner u Burefroue. Aber eis Froueli us em Murte-
biet het mi mit Schyn no nid kennt — is het mer 6mel einisch fiife-
zwinzg Rappe ghéiische fiir-n-es miggerigs Buggeeli Nigeli. I ha
greklamiert u gseit, das syg hingige z’vil.

«Nei, Heer», gits ume, «das isch wiger nid z’vil — herrjeh, dinket
doch, i hiitt se no vil chlyner chonne mache, die Buggeeli!»

U wo’s my Arflete Blueme gseht, fragt es du:

«Loset, syt Dir eigetlig e Hiandler?»

«Ne nei, i choufe die fiir mi!»

«Aha — de syt Der also nume siisch e Heer!»

Ja, so lehrt me iises Landvolch kenne — u girn iibercho! Vowige,
mir wei nid vergisse: Ds Land bringt is nid nume friischi Eier,
prichtigs Obscht, zarts Gmiies u viirndhmi Chriitter — nei, ds ver-
sorget iisi Stadt un iise Staat ging wider mit Manne vo guetem Holz



u beschtem Saft! U die Bluetuffriischig hei die abghetzte, nérvose
u vor der Zyt verbruuchte Stedter so notig!

So zeigt der Barner Mirit uf die schonschti Art u Wys ds Verbundesy
vo Stadt u Lann — u solang no all Zyschtig u Samschtig d’Granium
ziindte u d’Blueme liiiichte uf em Bundesplatz, solang isch mer no
nid bang um di, du gsunns u chichs u wihrschafts Béarn!

«Der Kleine Bund» Nr. 36 vom 7. September 1941

Ds Ougschtefiiiir

D’Mettiwiler trage ds Holz zsiame fiir ds Ougschtefiiiir. Ganz Schwin-
tihiiiife schleipfe d’Bursche derhir u eis Charrli Wedele nam andere
rafllet diir ds Dorfli, gigem Chriizhubel zue.

Die alti Wiaberline, en armi Hutte, pfischteret 6ppis i ihrem Bohne-
bldtz; sie ghort dd Lirme un all Bott schieBt ihre schmal Chopf
hiissig us de Bletter use. <E Siind isch es, e Siind» wiffelet sie —
«das schone trochene Holz z'verbronne! Userein muel3 es miiehsam
zsimeraggere, u dridit men es ungrads Mal es diirrs Tannli ab, so
driaut eim der Bannwart no mit Buell u Chefi! Nei, Gattig u Form
het’s keni meh!»

<E, es isch doch hiit der erscht Ougschte», etschuldiget sie Chlduses
Ruedi, wo grad verbylouft. O wetsch, di jung Ma hitt ringer
geschwige!

«Pfyf der druf», chunnt’s misserscharf vom Bohnebldtz hir — «was
han i dervo, daf} der es settigs Héllefiiiir machet u daB3 der Gmeinds-
presidant hiit em Abe e schoni Red het u ds Vaterland sibeziche
Mal laht hochlibe! Was han i dervo, wen i im Winter fasch er-
fritire i mym Bhusigli inne u d’Ofeblatte nid emal 14 wird — sag,
heh!»

Der Ruedi seit niit druf u geit wyter — aber es wirchet in ihm inne.
Am Abe, bim Vernachte, stromt’s vo allne Syte em Hubel zue.
D’Chinn trage Lampions u schwinge die bengalische Ziindholzli i
der Luft ume. Siiiiferli laht si alles zum HolzstoB zuche. — «I wiir
derfiir, mit ziindteti a», meint Miihli-Kobi - «<lueget, den Oberrieder
ihres ldderet scho uf der Zilg ane!»

Jetz geit Chlduses Ruedi zum Presidint, nimmt ne nébenus u redt
hiibscheli mit ihm. D4 echiittlet zersch der Chopf, lost umen e chlei
u luegt der jung Bursch fescht a. Du geit er zrugg i Kreis u stellt
si i d’Mitti.

«Was siaget der derzue», seit er zu syne Dorfgenosse, «es wird der
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